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tyczng, pozniejszej z not, w ktérych Umawiajace sie
Strony informujg sie wzajemnie o wypetnieniu krajo-
wych wymogow koniecznych dla wejscia umowy
w zycie.

2. Umowa niniejsza jest zawarta na czas nieokre-
slony. Kazda z Umawiajgcych sie Stron moze jg wypo-
wiedzieé¢ w drodze notyfikacji. W takim wypadku utra-
ci moc po uptywie trzech miesiecy od dnia otrzymania
notyfikacji przez druga Umawiajaca sie Strone.

SPORZADZONO w Kiszyniowie dnia 22 pazdzierni-
ka 2003 r. w dwoch oryginalnych egzemplarzach, kaz-
dy w jezykach polskim, motdowskim i angielskim,
przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne.
W przypadku rozbieznosci w interpretacji postano-
wieh niniejszej umowy, tekst w jezyku angielskim
uwazany bedzie za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowaznienia Rzadu
Republiki Motdowy
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diplomatic channels, by which the Contracting Parties
inform each other of the fulfilment of national requi-
rements necessary for the Agreement to enter into
force.

2. This Agreement is concluded for an indefinite
period of time. Any Contracting Party by way of
notification may denounce it. In such a case it shall
cease to be in force after three months from the date of
receipt of the notification by the other Contracting Party.

DONE in Kishinov on October 22 2003 in two
originals, each in the Polish, Moldavian and English
languages, all the texts being equally authentic. In
case of differences in interpretation of the provisions
of this Agreement, the English language text shall
prevail.

On behalf of the On behalf of the
Government Government
of the Republic of Poland of the Republic of Moldova
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Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 9 czerwca 2004 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski

L.S.

Prezes Rady Ministrow: M. Belka
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z dnia 16 sierpnia 2004 r.

w sprawie mocy obowigzujacej Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Motdowy o wspotpracy w zwalczaniu przestepczosci zorganizowanej i innego rodzaju przestepczosci,
podpisanej w Kiszyniowie dnia 22 pazdziernika 2003 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze dnia
9 czerwca 2004 r. Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikowat Umowe miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Republiki Motdowy o wspotpracy
w zwalczaniu przestepczosci zorganizowanej i innego
rodzaju przestepczosci, podpisang w Kiszyniowie dnia
22 pazdziernika 2003 r.

Zgodnie z artykutem 15 ustep 1 umowy zostaty do-
konane przewidziane w tym artykule notyfikacje.

Umowa weszta w zycie dnia 26 lipca 2004 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz



